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Este manual contém todas as instru¢gdes necessarias para
conexao e operagao do chuveiro elétrico V1200.

Leia-o cuidadosamente antes de instalar e usar o aparelho.
Para futuras referéncias, guarde-o em um lugar seguro.

Ainstalacao, operacao inicial e manutengao deste aparelho
somente deverao ser realizadas por um profissional autorizado,
que sera responsavel pelo cumprimento dos padroes aplicaveis
e preceitos de instalagao.

O cuidado durante a instalagao garantira uma vida mais longa e
livre de problemas do chuveiro elétrico.

N&ao nos responsabilizamos por danos causados pelo nao
cumprimento destas instrucoes.

Este produto tem seu desempenho aprovado pelo INMETRO e
esta em conformidade com o Programa Brasileiro de etiquetagem.




Nao utilize o aparelho até que esteja corretamente instalado e em perfeito
funcionamento. O aparelho devera ser totalmente preenchido com agua antes de
sua primeira utilizacao.

Toda vez que for esvaziado (por exemplo, apés manutencgao hidraulica ou
necessidade de reparo), o aparelho devera ser totalmente preenchido com agua
antes de ser utilizado novamente.

Atampa frontal do aparelho jamais devera ser aberta antes que este seja
desconectado da rede elétrica. Nunca faga alteragoes técnicas no aparelho ou nos
condutores elétricos e tubulacao.

O aparelho destina-se apenas ao uso domeéstico e aplicacdes similares dentro de locais
fechados e livres de congelamento, e devera ser utilizado somente para aquecer agua
potavel. Nao restrinja o fluxo de saida do aparelho colocando a ducha em contato direto
com seu corpo. Se o aparelho for reiniciado imediatamente apds sua interrupgao, esteja
ciente de que uma porgao de agua quente sera expelida nos primeiros segundos.

Preste atencéo ao fato de que as temperaturas da agua que excedam 43° C serao
sentidas como quentes, especialmente por criangas, e poderao causar uma
sensagao de queimadura.

Observe que as conexdes poderao estar muito quentes quando o aparelho tiver sido
utilizado por algum tempo. Interrompa o fornecimento de agua e energia antes de
proceder com a instalagao. Evite riscos com a parte hidraulica ou equipamento elétrico.

Nao utilize o aparelho se estiver congelado ou sob suspeita de congelamento. O
degelo devera ser realizado antes de sua utilizagao.

Nao utilize o aparelho se a mangueira ou a ducha estiver danificada. Nao utilize o
aparelho se o fluxo de agua for interrompido durante o funcionamento ou se a agua
tiver penetrado a unidade devido a um encaixe incormreto da tampa.

Se houver mau funcionamento, desligue os disjuntores imediatamente. No caso de
vazamentos, interrompa o fornecimento de agua fria imediatamente. Os reparos
deverao ser realizados somente por profissionais autorizados.

O aparelho devera ser aterrado!

Este aparelho € um chuveiro elétrico de saida aberta
(sem pressao) que também pode ser utilizado para o
aquecimento descentralizado de agua em uma ou
duas tomeiras situadas proximas uma da outra (Por
exemplo, pia da cozinha/banheiro, ducha intima,
banheira, tanque etc.).
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Modelo: V1200
Tensao Nominal: 220~
Poténcia nominal: 7,25 kW (32 Ah)
Fiagcao Minima: 4mm2 (ate 30m)
6mm2 (acima de 30m)
Sistema de aquecimento: Resisténcia Blindada
Disjuntor: 32 A
Classificagao de pressao: Saida fechada, 60 mca
Pressao Minima: 22 kPa /2,2m.c.a.
Pressao Maxima: 400 kPa / 40m.c.a.
Peso liquido 1,9 kg
Classe/tipo de protecao |IP25

cificagdes técni

Este produto tem seu desempenho aprovado pelo
INMETRO e esta em conformidade com o Programa
Brasileiro de Etiquetagem.

Dimensaes N
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A :350 mm T
L : 250 mm
P :130 mm 'I
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Deverao ser observados:

- 0s regulamentos estatutarios do respectivo pais, assim como as normas das
companhias locais de fomecimento de agua e energia;

- as especificagdes na etiqueta de classificagao dentro da unidade e as
especificagdes técnicas.

Local de instalagao:

- consulte as figuras 9, 10 e 11 para a correta localizagao do aparelho;

- posicione a unidade em local onde nao haja contato direto com a agua;

- posicione-a verticalmente;

- na conexao de saida fechada (com press&o), para se evitar perdas térmicas, a
distancia entre o chuveiro elétrico e o ponto de abastecimento devera ser a menor
possivel;

- deixe um espagco suficiente entre o teto e o aparelho para obter acesso ao parafuso
superior da tampa;

- o melhor desempenho é garantido a uma presséo de fluxo > 20 mca, evitando
pressoes que excedam 60 mca. Se as taxas de pressao mencionadas nao estiverem
disponiveis, talvez nao seja possivel alcangar o melhor desempenho da unidade durante
todo 0 ano;

- se a intencao for utilizar o aparelho a pressées acima do maximo ou abaixo do
minimo mencionado, entre em contato com o SAC para obter ajuda;

- um registro (em conformidade com as normas hidraulicas) devera ser instalado em
posigao conveniente no duto do fomecimento de agua para o chuveiro elétrico como
uma forma independente de isolamento da dgua na realizacao da manutengdo ou
reparo;

- o fornecimento de agua podera ser realizado por meio de uma cistema de agua fria.

Instalando o aparelho:

- 0 botdo de controle de poténcia é parte integral da tampa frontal —n&o tente remové-lo;
- desatamraxe o parafuso de retencao e separe a tampa frontal da tampa traseira (fig. 4);
- apos escolher o local de instalagao do aparelho, utilize a tampa traseira como
modelo e marque os dois furos de fixacdo. Faca os furos com uma brocade 8 mme
coloque as buchas para que recebam adequadamente os parafusos de fixacao
fomecidos;

- atarraxe o parafuso de fixagao inferior na posicao, deixando a base da cabeca do
parafuso 6 mm para fora da parede;

- acople a tampa traseira ao parafuso inferior e coloque o parafuso de fixacdo
superior na posi¢ao. Aperte completamente os parafusos (fig. 5).




Conexoes hidraulicas:

- antes de finalizar a conexao do fornecimento de agua a entrada do aparelho,
lave a tubulacao para remover todos os detritos do sistema. Isso podera ser
feito conectando-se uma mangueira a tubulagao e liberando-se o fornecimento
de agua o tempo suficiente para empurrar os detritos para fora;

- lave toda a tubulacao e prossiga com a instalagao;

- durante a instalacao, nao utilize compostos para juntas em nenhum encaixe
da tubulagao.

Conexao de saida aberta (sem pressao):

- meca a distancia entre a saida da torneira e a entrada do aparelho para obter
o comprimento da mangueira de entrada (fig. 8);

- com uma faca, corte um pedago de mangueira nesse comprimento utilizando
a mangueira flexivel fornecida;

- atarraxe a mangueira com a porca de acoplamento fornecida na entrada do
aparelho (marcada em azul) e na saida da torneira, assegurando que as
vedacgoes fornecidas estejam posicionadas nas duas extremidades da
mangueira de entrada (fig. 6 e fig. 7);

- ndo aplique forga excessiva ao realizar essas conexdes.
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Conexao de saida fechada (com pressao):

- conecte o fornecimento de agua a entrada do aparelho (marcada em azul) e o duto de agua quente a saida do aparelho (marcada
em vermelho) com mangueiras flexiveis resistentes a pressio, assegurando que as vedacdes fornecidas estejam posicionadas nas
duas extremidades das mangueiras;

- libere o fornecimento de agua para o aparelho e as torneiras para verificar se ha vazamentos em todas as conexdes;

- em seguida, abra e feche a torneira de agua quente diversas vezes até que o ar deixe de sair do duto e seja completamente
eliminado do aparelho. Nessa etapa, nenhuma agua podera passar pela unidade. o
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Conexao de saida fechada (com pressao)




Colocando o suporte da ducha:

- verifique se nao ha fiagao ou tubulagado oculta antes de fazer os furos para
as buchas;

- tenha muito cuidado ao utilizar ferramentas elétricas proximas a presenca
de agua;

- escolha a posi¢ao para o conjunto da ducha na parede dentro do local de
banho.

Proceda da seguinte forma:

- posicione o suporte da ducha na parede em sua posi¢cao mais baixa;

- desatarraxe a porca de acoplamento segurando firmemente a placa
posterior e remova o suporte da placa;

- marque o furo de fixacao;

- remova a placa posterior;

- fure a parede e coloque a bucha;

- recoloque a placa posterior na parede e prenda-a com o parafuso
fomecido. Posicione o trilho (conectado com o suporte da ducha) na
bragadeira inferior assegurando que ele se encaixe completamente na

bracadeira. Certifique-se de que a fissura na bragadeira encaixe no corte do

trilho (fig. 12 e fig. 13);

- posicione a segunda bragadeira no topo do trilho. Certifique-se de que o
trilho esteja na vertical. Uma vez mais, marque o furo de fixagdo. Remova a
bragadeira e o trilho;

- fure a parede e coloque a bucha;

- deslize a saboneteira pelo trilho para baixo do suporte da ducha (fig. 14);

- coloque o trilho na bragadeira mais baixa instalada. Recoloque a
bracadeira superior no trilho e prenda a bragadeira na parede com o
parafuso fomecido (fig. 15 e fig. 16);

- coloque as tampinhas nas bragadeiras (fig. 17).
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Instalagao

Colocando a mangueira da ducha e a ducha:

- atarraxe a outra parte da mangueira flexivel com a porca de
acoplamento fornecida na saida do aparelho (marcada em
vermelho) e na ducha, assegurando que as vedacgdes fornecidas
estejam posicionadas nas duas extremidades da mangueira da
ducha (fig. 18 e fig. 19);

- coloque a ducha no suporte e verifique se o encaixe esta correto
(fig. 20);

- 0 suporte da ducha é um pouco estreito, e a ducha e a mangueira
da ducha somente se encaixarao em uma direcao;

- € a extremidade conica da mangueira da ducha que se agarra ao
suporte da ducha. A ducha nao se encaixara no suporte sem que a
mangueira da ducha esteja conectada.

fig 19

Apertando o suporte da ducha:

- no caso pouco provavel de a ducha cair durante o uso pelo fato de o

suporte estar solto, o problema podera ser solucionado apertando-se
novamente o parafuso no interior da unidade do suporte da ducha
com uma chave de fenda apropriada (fig. 21).

fig 21




Atencao!

Ainstalacao devera estar em conformidade com a NBR-5410. O chuveiro elétrico € um aparelho
da Classe de Protecao | e devera ser conectado ao condutor terra.

Todas as conexdes hidraulicas deverao ser concluidas antes das conexdes elétricas.

Pré-requisitos estruturais:

- 0 aparelho devera ser conectado somente a fonte de alimentagao de 220V;

- a classificagao elétrica é exibida na etiqueta do aparelho;

- a fiagao elétrica nao devera ser danificada. Apos a instalacao, a fiacao nao podera estar
diretamente acessivel;

- 0 cabo de conexao nao podera estar sujeito a qualquer tensao de rotura;

- 0 aparelho devera ser conectado a fonte de alimentacao por meio de fiagdo permanente, com
isolamento adequado e separagao dos contatos de pelo menos 3 mm em todos os polos, e
somente devera ser operado se medidas tiverem sido tomadas para protegé-lo contra voltagens
com risco de choque elétrico;

- a alimentacéo de energia devera ser apropriada a carga da unidade e ao circuito existente;

- para proteger o aparelho, o disjuntor devera possuir um interruptor de comrente proporcional a
corrente nominal do aparelho;

- verifique se o quadro de forga possui um disjuntor principal de 40 A, ou superior, e uma via para
o disjuntor extra necessario ao aparelho. Se o quadro de forga tiver uma classificagao abaixo de
40 A, ou se nao houver uma via para o disjuntor extra, a instalagao nao sera muito simples,
podendo exigir um novo quadro de forga exclusivo para o local da instalagéo ou aparelho;

- 0 aparelho devera ser conectado ao seu proprio e independente circuito elétrico — nao devera
ser conectado a uma rede em anel ou derivada, tomadas e circuitos de iluminagao ou fogao;

- 0 condutor de continuidade (terra) da instalagao elétrica devera ser efetiva e eletricamente
conectado a todas as partes metdlicas expostas de outros aparelhos e servicos no local da
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instalacao onde o aparelho sera instalado para estar de acordo com os regulamentos de corrente |EE;

- para se obter toda a vantagem da poténcia provida pelo aparelho, utilize um caminho mais curto de cabeamento do quadro de forca até o aparelho;
- também sera necessario cumprir o tempo de desconexao e as restrigées termicas, significando que, para qualquer combinagao de demanda de

corrente, queda de voltagem e tamanho dos cabos, ha um comprimento maximo admissivel do circuito;

- a classificagao atual sera reduzida se o cabeamento estiver agrupado com outros, rodeado por uma espessura térmica ou isolamento de parede ou,
ainda, posicionado em areas onde a temperatura do ambiente estiver acima de 30° C. Nessas condicoes, fatores de reducao se aplicam e sera

necessario selecionar um cabo de maior capacidade;

- na maior parte das instalagdes, o cabo sera inevitavelmente posicionado em uma ou mais das condigdes acima;

- a area de secao transversal do cabo de conexao devera estar de acordo com a poténcia nominal;

- de qualquer modo, é necessario que as condi¢oes do local sejam verificadas por um bom eletricista para que se determine o tamanho correto do

cabo e o comprimento maximo admissivel do circuito.
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Cabo energizado
Cabo neutro
Cabo terra

Terminais de conexao

Corte térmico de seguranga
Seletor de poténcia

Interruptor da presséo diferencial
Interruptor

Resisténcia de 3,5 kW
Resisténcia de 5,5 kW




- antes de realizar qualquer tipo de conexao elétrica na instalacao, certifique-
se de que nenhum terminal esteja energizado;

- se tiver duvidas, desligue toda a instalacao no quadro de forga;

- retire aproximadamente 5 cm do revestimento externo do cabo de
alimentacao e 1 cm dos cabos de conexao utilizando uma ferramenta
apropriada (a fiacao elétrica nao devera ser danificada);

- introduza o cabo de alimentacao através da entrada do cabo (fig. 22);

- conecte cuidadosamente os cabos aos terminais de conexao de acordo
com o diagrama da fiagao. Ap6s a montagem, a fiagao nao podera estar
diretamente acessivel (fig.23);

- atarraxe bem os parafusos de bloco dos terminais e certifique-se de que
nenhum isolamento de cabo esteja preso sob os parafusos;

- conexdes frouxas poderao resultar em superaquecimento dos cabos;

- 0 cabo de alimentacao devera ser protegido pela introdu¢ao no conduite ou
coletor, ou pelo embutimento na parede, de acordo com os regulamentos
IEES

- assim como para todos os aparelhos elétricos, recomenda-se que um bom
eletricista verifique o aparelho e a instalagao pelo menos a cada dois anos
para garantir que nao haja deterioracao devido a desgaste e uso;

- nao libere o fornecimento de energia até que a tampa frontal tenha sido
levantada;

- recoloque a tampa frontal diretamente na tampa traseira. Certifique-se de
que os pinos chanfrados estejam corretamente encaixados;

- se necessario, alinhe o botao giratério de controle de nivel,

- fixe a tampa frontal em posi¢cao com o parafuso de retencao (fig. 24 e fig. 25).

fig 24

fig 25




- para evitar danos ao aparelho, a primeira operacgao tem o objetivo de lavar quaisquer detritos remanescentes na unidade e garantir que o aquecedor
contenha agua antes gue a resisténcia seja ligada (posicao "0"). Apés a liberagdo do fomecimento de agua, abra a tomeira de agua guente e aguarde
até que a agua comece a fluir. Serdo necessarios aproximadamente trinta segundos para que seja obtido um fluxo suave de agua enquanto o ar e os
detritos estejam sendo dispersos do aparelho. Em seguida, abra e feche a torneira de agua quente diversas vezes até que o ar deixe de sair do duto e
seja eliminado do aquecedor;

- antes de liberar o fomecimento de energia ao aparelho, feche a tomeira de agua quente e certifique-se de que o seletor de poténcia esteja na posigao "0";
- libere o fornecimento de energia ao aparelho;

- abra a torneira de agua quente — o indicador "Power" (luz amarela) se acendera;

- 0 aparelho esta pronto para a operacao;

- verifique o funcionamento do chuveiro elétrico e entregue este manual ao usuario, explicando como funciona o aparelho.

11 Como usar B

Recomenda-se que pessoas com dificuldade para entender e operar os controles do aparelho sejam acompanhadas durante sua utilizacdo. Atencao
especial devera ser dada a criangas pequenas e pessoas menos capazes.

Os pontos a seguir ajudardo a entender como funciona o aparelho:

- assim que a tomeira de agua quente é aberta, o chuveiro elétrico € ligado automaticamente e o indicador "Power" (luz amarela) se acende;

- Se a pressao da agua estiver abaixo do minimo, ou a tomeira de agua quente estiver fechada, o aparelho sera desligado automaticamente;

- o chuveiro elétrico aquece diretamente a 4gua a temperatura desejada na medida em que ela flui pelo aparelho. O aparelho somente consome
energia durante esse periodo. A temperatura da agua quente depende da temperatura da agua fria, da poténcia do aparelho e do volume do fluxo. A
temperatura desejada da agua é determinada atraves da taxa de fluxo e capacidade de aquecimento. A capacidade de aquecimento podera ser
desligada (0) ou ajustada em trés diferentes niveis (1-2-3) através do seletor giratorio de poténcia, enquanto a taxa de fluxo sera ajustada atraves do
botao de controle de fluxo. Quando se reduz o fluxo, a temperatura aumenta, e vice-versa;

menos fluxo = mais quente mais fluxo = menos quente

- depois de efetuadas as configuragdes, aguarde um tempo até que a temperatura da agua esteja adequada;

- se a temperatura aumentar muito, a energia sera automaticamente desligada até que a agua tenha esfriado a um nivel admissivel. Isso & indicado
pela luz amarela ("Power"). As possiveis causas desse problema séo sujeira no filtro de entrada, reducdo excessiva na taxa de fluxo ou temperatura
inadmissivelmente alta do fluxo de entrada;

- se a agua estiver muito quente e nao for possivel esfria-la, verifique primeiramente se o bico do jato d'agua (ou a tampa da ducha) nao esta
entupido.

- se ocorrerem mudancas na temperatura da agua durante a utilizagdo normal, é provavel que a causa seja a queda da press&o da agua proximo ao
nivel minimo. Isso podera acontecer por causa de uma redugao no fluxo de agua em outros pontos do local da instalagao enquanto o aparelho
estiver em funcionamento. Se a pressdo da agua cair substancialmente abaixo do minimo, as resisténcias serdo automaticamente desligadas;

- se 0 aparelho abastecer duas saidas, a agua da unidade sera compartihada entre elas. Portanto, utilize uma saida por vez para obter um fluxo
suficiente e evitar a variagao na temperatura.




Para usar o seletor de poténcia:

- 0 seletor de poténcia possui quatro posicoes (0-1-2-3), como
mostrado na fig. 26;

- a posicao "0" é de apenas agua fria. O ajuste da tomeira de agua
quente nessa configuracao somente ira alterar a taxa de fluxo—a
temperatura da agua pemanecera a mesma. O Nivel 1 € uma
configuragao econdmica para a utilizagao de menos poténcia quando
a temperatura ambiente da agua estiver alta durante os meses
quentes. O ajuste da temperatura nessa configuracao é feito através
da taxa de fluxo;

- se a taxa de fluxo mencionada e exigida para a unidade nao puder
ser alcancada devido a uma baixa pressao da agua, sera necessario
operar a unidade nessa configuracao durante os meses mais quentes
por causa dos limites da taxa do fluxo que entra na unidade;

- 0 Nivel 2 € uma configuragcao média utilizada quando a temperatura
ambiente da agua estiver mais baixa. O ajuste da temperatura nessa
configuracéo é feito através da taxa de fluxo;

- 0 Nivel 3 € uma configuragao alta que permite o maior fluxo
alcancgavel a sua temperatura preferida. Essa configuracao devera ser
normalmente considerada
como o desempenho
otimizado de agua quente
durante todo o ano;

- 0 gjuste da temperatura
nessa configuracgao é feito
através da taxa de fluxo.
Para ajustar a temperatura da agua:

- a temperatura da agua é alterada aumentando-se ou diminuindo-se
a taxa de fluxo através do dispositivo por meio do botao de controle
de fluxo. Apés obter a temperatura preferida da agua, a configuracao
podera ser memorizada como a configuracao normal e somente
precisara ser alterada para compensar as mudangas sazonais nas
temperaturas ambiente da agua. Para diminuir a temperatura da
agua, gire o botao de controle no sentido anti-horéario até a posicao
"Fria" — isso aumentara a taxa de fluxo. Para aumentar a temperatura
da agua, gire o botao de controle no sentido horario até a posi¢cao
"Quente" — isso diminuira a taxa de fluxo (fig.27).

fig 26 g27

3
mn

Como usar

b / \
o < > § Fo Quente iy 1atro modelos de jato estdo disponiveis: Normal (jato direcionado para
0

Interruptor da pressao diferencial

Se a pressao da agua tiver caido abaixo do minimo necessario a correta
operacgao do aparelho, significara que o interruptor da pressao foi ativado.
Ele desliga a energia para as resisténcias, prevenindo aumentos indevidos
da temperatura (a agua continuara a fluir). A energia sera automaticamente
ligada na configuragao anterior ao momento da interrupg¢ao.

Corte térmico de seguranga

Durante a operacédo normal, se ocorrer um aumento extremo da
temperatura, a energia para as resisténcias sera desligada. A agua
continuara a fluir. Quando a temperatura tiver esfriado suficientemente, a
energia para as resisténcias sera automaticamente ligada na
configuragao anterior ao momento da interrupgao.

Dispositivo limitador de pressao

O dispositivo limitador e pressao (DLP) é programado no aparelho de
acordo com os padroes europeus. O DLP fomece um equilibrio de protegcao
do aparelho caso ocorra um acumulo excessivo de pressao na unidade.
Certifique-se de que a saida do DLP esteja direcionada para o ralo, ja que
se o DLP for ativado a agua saira da parte inferior da unidade.

Se isso acontecer, interrompa o fornecimento de energia e agua para o
aparelho.

Ajustando a ducha:

um banho refrescante e confortavel), Suave (jato completo perfeito para
um banho relaxante), Massagem (jato fino e vibrante para um banho
altamente revigorante) e a posicao "Fechada".

O ajuste é feito girando-se a lingueta na ducha em qualquer direcao até
que o modelo desejado seja obtido.

Fechada

Normal Suave Massagem




EEEENNTT Uimpezaemanutencio

Nao utilize liquidos de limpeza abrasivos ou solventes ao limpar o aparelho, j& que eles poderao danificar as conexoes plasticas. Aunidade do aparelho, o conjunto da
ducha etc. deverdo ser limpos com um pano macio e 4gua morma. Recomenda-se, antes da limpeza, desconectar o chuveiro elétrico do fornecimento de energia
desligando-se o disjuntor, evitando, assim, que o aparelho seja ligado acidentalmente. Para um bom fomecimento de agua, o bico do jato d'agua e a ducha dever&o ser
desatarraxados e limpos em intervalos regulares, ou substituidos por novos itens recomendados pelo fabricante. A dureza da agua determinara a frequéncia da
limpeza. Por exemplo, se o aparelho for utilizado todos os dias em uma regido com agua muito dura, podera ser necessario limpar o bico do jato d'agua e a ducha
semanalmente. Os componentes elétricos e hidraulicos deverdo ser inspecionados por um profissional autorizado pelo menos a cada dois anos para garantir o
funcionamento adequado e a seguranca operacional em todas as circunstancias.

Remocdo da tampa da ducha:

- ndo ha necessidade de se remover a ducha da mangueira;

- primeiramente, remova a ducha e a mangueira do suporte da ducha. Insira uma chave de fenda pequena na reentrancia do conjunto da tampa da ducha e
remova a tampinha do conjunto para alcangar o parafuso de fixacao (fig. 28);

- desatarraxe o parafuso de fixagdo segurando firmemente a ducha. Remova o conjunto da tampa da ducha (fig.29). Limpe o conjunto da tampa da ducha com
uma escova apropriada ou, preferencialmente, deixe-o de molho da noite para o dia em um inibidor de corrosao especifico e moderado. Certifique-se que todos
os detritos sejam removidos, enxaguando, posteriormente, o conjunto em agua limpa;

- antes de recolocar o conjunto da tampa da ducha, direcione a mangueira da ducha e a ducha para o ralo;

- selecione a posicao "0" no seletor de poténcia e libere o fornecimento de agua. Essa operacao lavara quaisquer depdsitos de detritos na unidade e na ducha.
Interrompa-a apos aproximadamente trinta segundos. Monte novamente o conjunto da tampa da ducha apertando o parafuso de fixacdo com uma chave de
fenda apropriada e recoloque a tampinha no conjunto da tampa da ducha. Para um bom fornecimento de agua, o bico do jato dagua e a ducha deverao ser
desatarraxados e limpos em intervalos regulares, ou substituidos por novos itens recomendados pelo fabricante. A dureza da agua determinara a frequéncia da
limpeza. Por exemplo, se o aparelho for utilizado todos os dias em uma regido com agua muito dura, podera ser necessario limpar o bico do jato d'agua e a ducha
semanalmente. Os componentes elétricos e hidraulicos deverdo ser inspecionados por um profissional autorizado pelo menos a cada dois anos para garantiro
funcionamento adequado € a segurancga operacional em todas as circunstancias.

Limpeza do filtro de entrada:

- ofitro de entrada esté localizado na conexdo de agua fria e devera ser inspecionado e limpo ou, se necessario, substituido nao apenas quando houver desgaste na
operacao do aparelho, mas também na manutencao regular,

-interrompa o fomecimento de agua para a limpeza;

- desatarraxe a mangueira de entrada da entrada do aparelho (marcada em azul). O filro denfro da conex&o de agua fria ficara acessivel;

- retire o filiro de entrada (fig.30); o filtro de entrada podera ser limpo ou substituido; )

- a0 limpar o filtro de entrada, ndo utilize objetos pontiagudos, ou danos poderéo ser causados. E preferivel utilizar uma escova de dentes velha ou algo similar;

- recoloque o filtro de entrada na conex@o de agua fiia. Antes de ataraxar a mangueira de enfrada na entrada do aparelho (marcada em azul), direcione a mangueira
para o ralo, liberando e interrompendo o fomecimento de dgua diversas vezes. Essa operacao lavara quaisquer depdsitos de detritos na mangueira de entrada;

- atarraxe a mangueira de entrada na entrada do aparelho;
- apos a liberagao do fomecimento de agua, abra a fc
de agua quente e aguarde até que a dgua comece a
Em seguida, abra e feche a tomeira de agua quente
diversas vezes até que o ar deixe de sairdodutoe
seja completamente eliminado do aparelho.




Este aparelho foi cuidadosamente fabricado e verificado diversas vezes antes da entrega. Se houver mau funcionamento,
tente corrigir a falha com a ajuda desta tabela. Dessa forma, despesas desnecessarias com assisténcia técnica serao
evitadas. Se a falha no aparelho nao puder ser corrigida com o auxilio desta tabela, contate o SAC. Ao realizar qualquer
reparo, isole a unidade do fornecimento de energia e feche a conexao de agua. Os reparos deverao ser realizados por
profissionais autorizados.

Problema/Sintoma Possivel causa Procedimento/reparo

1. O indicador "Power" ndo acende. A 1.1 A pressado da agua esta abaixodo | 1.1.1 Aumente a pressé&o do fluxo.

agua permanece fria. minimo exigido (consulte a etiqueta 1.2.1 Corrija o problema e troque ou religue o
de classificacao). disjuntor. Se o problema ocorrer novamente,
1.2 O disjuntor foi desligado. consulte um eletricista capacitado.
1.3 Fornecimento de energia 1.3.1 Verifique o fornecimento de energia.
incorreto. 1.4.1 Ligue para o SAC e faca arevisao da
1.4 Mau funcionamento da unidade. unidade.

2. O indicador "Power" acende. Aagua | 2.1 Aresisténcia esta danificada. 2.1.1 Substitua a resisténcia (por técnico

permanece fria. autorizado).

3. A agua esta muito quente. 3.1 Nao ha agua suficiente fluindo 3.1.1 Aumente a taxa de fluxo através da
atraves do aparelho. torneira.
3.2 Obstrugao no fornecimento. 3.2.1 Verifique se as valvulas limitadoras
3.3 Aumento na temperatura ambiente | estdo totalmente abertas e se ha
da agua. entupimento no filtro de entrada.

3.3.1 Reajuste a taxa de fluxo para permitir
0 aumento do mesmo.
3.3.2 Selecione o Nivel 2 ou 1.

4. Atemperatura da agua varia em ciclos| 4.1 O aparelho varia em cortes 4.1.1 Consulte as causas 3.1,3.2 e 3.3 de
quentes e frios. térmicos de seguranca. "A agua esta muito quente." e os
respectivos procedimentos/reparos.

Se continuar, ligue para o SAC.

5. A dgua varia da temperatura normal | 5.1 A press&o da agua caiu abaixo do | 5.1.1 Espere até que a pressao da agua
para fria durante o uso. minimo exigido. volte ao normal.




Problema/Sintoma Possivel causa Procedimento/reparo
6. A agua flui mais devagar que o 6.1 Depende do aparelho. 6.1.1 Verifigue as especificagdes técnicas.
esperado. 6.2 A pressao da agua néo é 6.2.1 Verifique a presséo do fluxo de agua.
suficiente. 6.3.1 Remova qualqguer sujeira da tubulacéo
6.3 Sujeira na tubulagéo. de entrada, filtro de entrada, valvulas e/ou
6.4 Conexao de saida sujo ou torneiras.
calcificada. 6.4.1 Limpe ou substitua a ducha ou o bico

do jato d'agua entupido.

7. A agua nao esta quente o suficiente. | 7.1 A taxa de fluxo esta muito alta.

7.2 Reducao na temperatura ambiente
da agua.

7.3 O fornecimento de energia esta
muito baixo ou ha mau funcionamento
eletrico.

7.4 Resisténcia com defeito.

7.1.1 Reduza a taxa de fluxo atraves da
tomeira.

7.2.1 Reajuste a taxa de fluxo para permitir a
diminuicdo do mesmo.

7.2.2 Selecione o Nivel 3.

7.3.1 Mecga as temperaturas e a taxa de
fluxo e compare com os dados técnicos.
Verifique o fornecimento de energia g, se
necessario, faca a revisao da unidade por
um eletricista capacitado, ou contate o SAC.
7.4.1 Substitua a resisténcia (por técnico
autorizado).

Grafico da temperatura/taxa de fluxo

t1=Temperatura de entrada
t2=Temperatura de saida

At=t2-t1

Nivel 3= g kW
[ i Nivel 2= 55 kW
25 3 35 A Nivel 1= 3.5 kW

|
2
Saida de agua quente (Vmin)

Aumento da temperaturat em °C




. Tampa frontal

. Botao de controle
. Tampa traseira

. Ducha

. Suporte da ducha
. Saboneteira

. Trilho

. Bracadeiras
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. Mangueira flexivel

10. Resisténcia

11. Compartimento da resisténcia
12. Corte térmico de seguranga

13. Lampada piloto

14. Terminal de conexao de lampada
15. Seletor de poténcia

16. Interruptor SPST

17. Interruptor de pressao diferencial
18. Entrada de agua

19. Dispositivo de redugao da pressao
20. Terminais de conexao

21. Cabos de conexao

22. Vedacao do diafragma

23. Filtro de entrada

24. Disjuntor
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